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I

Uryvok z prejavu Hadi Benottovej pri prezentdcii archivu objaveného
v Ddr-es-Baldte na planéte Rakis:

Dnes rano vam s nesmiernym potesSenim oznamujem, Ze sa nam podarilo
objavit uzasny archiv, ktory okrem iného obsahuje monumentalnu zbierku
rukopisov na ridulianskom kristalovom papieri, a zaroven s nemensou hr-
dostou pripajam nase argumenty v prospech autentickosti tychto objavov,
aby som vam vysvetlila, pre¢o sme hlboko presvedceni, ze sme objavili
povodné denniky Leta II., Bozského imperatora.

Najprv dovolte, aby som vam pripomenula klenot z objavenej histdrie,
ktory vsetci pozndame pod nazvom Ukradnuté denniky. Tieto vzacne zvéazky
nam v priebehu storo¢i neocenitelne pomohli porozumiet nasim pred-
kom. Ako vsetci viete, obsah Ukradnutych dennikov rozlastila Vesmirna
gilda a metddu gildového kluca sme pouzili aj my, ked sme vypracuavali
preklad tychto novoobjavenych zvizkov. Nikto nepopiera autentickost
gildového kluca a tieto zvazky dokaze desifrovat len on.

Po druhé, tieto zvazky vytlacil ixiansky diktatel starobylej vyroby. Ukrad-
nuté denniky jasne dokazuju, Ze prave toto bola metdda, ktorou Leto II.
zaznamenaval svoje historické postrehy.

Po tretie - a toto je podla nas rovnako délezité ako objav -, je tu sa-
motny archiv. Schranka tychto dennikov je nepochybne ixiansky artefakt
primitivnej vyroby, no jeho konstrukcia je taka uzasna, ze vrha nové
svetlo na historickt epochu znamu ako Diaspora. Ako sa dalo predpo-
kladat, archiv bol prakticky neviditelny. Nachadzal sa totiz ovela hlbsie,
ako sme ocakavali na zdklade mytu z astnych dejin, k tomu vyZaroval
a zaroven pohlcoval radiaciu, aby svoje okolie stimuloval k prirodzenému
vyzoru. Takdto mechanickd miméza sama osebe nikoho neprekvapuje.
Nasich technikov v§ak zaskocilo nieco iné: toto véetko bolo vyhotovené
len a len pomocou najzakladnejsich a skutoc¢ne primitivnych postupov.

Vidim na vas, Ze niektorych to nadchlo rovnako ako nas.

Sme presvedceni, Ze sa pozerame na prvu ixiansku gulu, nemiestnost,
z ktorej sa vyvinuli vSetky takéto zariadenia. Ak aj nie je uplne prvd, sme
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presvedceni, ze musi byt jedna z prvych a tej prvej sa v principe stoper-
centne vyrovna.

Je len pochopitelné, zZe som vo vas vyvolala zvedavost, a mozem vas
ubezpecit, ze vas onedlho zoberieme na kratku prehliadku archivu. Chceli
by sme vas iba poziadat, aby ste v archive zachovali ticho, kedZe nasi
technici a dal$i Specialisti este stale pracuju na lusteni zahad.

A tym sa dostavam k stvrtému bodu, ktory azda predstavuje vrchol nasich
objavov. Tazko sa daju opisat pocity, s akymi vds oboznamujem s dal$im
pokladom z tohto naleziska, konkrétne zvukovymi nahravkami, ktoré podla
oznacenia vyhotovil Leto II. hlasom svojho otca Paula Muad'Diba. KedZe
autentifikované nahravky Bozského imperatora st ulozené v archivoch Bene
Gesseritu, ukazku nasich nahravok, ktoré vznikli pomocou starobylého systé-
mu mikrobubliny, sme zaslali Sesterstvu s formalnou ziadostou, aby vykonalo
porovnavaciu skasku. Nepochybujeme, Ze nahravky budu autentifikované.

Teraz teda laskavo venujte pozornost prelozenym uryvkom, ktoré
sme vam rozdali pri vchode. Ospravedlnujem sa za ich zna¢na hmot-
nost. Pocula som, ako niektori z vas na tato tému zartovali. Z dévodov
praktickej ekondmie sme pouzili obycajny papier. Povodné zvazky ob-
sahuju také malé znaky, Ze ich treba vyrazne zvicsit, aby sa dali ¢itat.
Na vytvorenie reprintu obsahu jedného z originalov z ridulianskeho
krystalu by bolo potrebnych vyse styridsat zvazkov s pismom, ktoré
prave drzite v rukach.

A teraz, ak sa nam zapne projektor... ano, zapol sa. Na platno po vasej
lavej strane premietame cast pdvodnej strany. Pochadza z prvej strany
prvého zvizku. Nas preklad sa nachadza na platne vpravo. Rada by som
vas upozornila na vnutorné dokazy, na poeticki nadnesenost slov aj na
vyznam odvodeny z prekladu. Styl vyjadruje jednu osobnost, ktora je jasne
identifikovatelna a uplne konzistentna. Sme presvedceni, Ze toto mohol
napisat len ten, kto mal priamu skuisenost so spomienkami predkov, ten,
kto sa pokusal sprostredkovat inym vynimoc¢nu skusenost predchadzajucich
zivotov a robil to tak, aby ho mohli pochopit aj ti, o nemajui rovnaky dar.

A teraz sa pozrime na samotny obsah. Vetky odkazy sa zhoduju s tym,
¢o nas dejiny naucili o osobe, ktora je podla nasho nazoru jedinym kan-
didatom na autorstvo tohto zaznamu.

Mimochodom, mame pre vas aj dal$ie prekvapenie. Dovolila som si po-
zvat k nam na pédium zndmu poetku Rebeth Vreebovu, aby precitala prva
stranu z kratkej pasaze nasho prekladu. Zistili sme, ze dokonca aj v preklade
tieto slova pdsobia inak, ked sa ¢itaji nahlas. Chceli sme sa s vami podelit
o skuto¢ne vynimoc¢ny poklad, ktory sme objavili v tychto zvdzkoch.

Damy a pani, privitajte, prosim, Rebeth Vreebovu.



Z citania Rebeth Vreebovej:

Ubezpecujem vas, ze som kniha osudu.

Otazky su moji nepriatelia. Lebo moje otazky exploduju! Odpovede
odlietaju ako vystraseny krdel, zatemnuju oblohu mojich spomienok,
pred ktorymi sa neda ujst. Ani jedna odpoved, ani jedna nie je dostato¢na.

Aké prizmy blikaju, ked vojdem do strasného pola svojej minulosti!
Som ulomok rozbitého kremena v skrinke. Skrinka sa kruti, vrti, chveje.
Pohadzuje ma to sem a tam v burke zdhad. A ked sa skrinka otvori, vra-
ciam sa do sucasnosti ako cudzinec v nejakej primitivnej krajine.

Pomaly (pomaly, vravim) sa znovu uc¢im svoje meno.

Ale to e$te neznamena poznat sam seba!

Tento ¢lovek s mojim menom, tento Leto, ktory ako druhy nadobudol
toto poslanie, nachadza v mojej mysli dalsie hlasy, dalsie menad a dalsie
miesta. Slubujem vam (ako som uz slubil), ze reagujem len na jedno
meno. Ak poviete Leto, ohldsim sa vam. Potvrdzuje to moju trvacnost,
vytrvalost a este nieco:

To ja drzim v rukach vlakna!

Vsetky su moje. Predstavim si nejaku tému - napriklad... muzi, ktori
zomreli mecom - a okamzite uvidim cely ich masaker, kazdy obraz ne-
poruseny, kazdy ston, kazdu grimasu.

Radosti materstva, pomyslim si a uz vidim porodné 16zka. Séria isme-
vov babitiek, hrkutanie novych generacii. Delim sa o prvé kroky batoliat
a prvé vitazstva mladeze. Obrazy sa sypu jeden na druhy, az napokon
vidim iba rovnakost a opakovanie.

»Nezasahuj,“ varujem sam seba. Kto moze popriet hodnotu takychto
zazitkov, nesmiernu cenu poznania, cez ktoré vnimam kazdy novy pripad?
Ach, lenze je to minulost. Nechdpete? Je to iba minulost!



Dnes rdano som sa narodil v jurte na kraji konskej plane v krajine
na planéte, ktord uz neexistuje. Zajtra sa narodim ako niekto
iny na odlisnom mieste. Este som si nevybral. No dnes rdano -
ach, tento zivot! Len o sa moje oci naucili zaostrit, obzrel som
si slnecné lice na udupanej trave a uvidel som energickych ludi,
ako sa venujii prijemnym cinnostiam svojich Zivotov. Kam... ach,
kam sa podela ta energia?

UKRADNUTE DENN{KY

raja Iudia, ktori utekali na sever cez mesacné tiene v Zakazanom lese,

boli od seba vzdialeni takmer na pol kilometra. Posledny bezec v rade
nemal ani sto metrov naskok pred D-vlkmi, ktoré ho prenasledovali. Zvie-
rata brechali a dychcali od nedockavosti, ako to mali vo zvyku pri pohlade
na korist.

Prvy mesiac visel takmer priamo nad nimi, takze v lese bolo pomerne
svetlo, a hoci sa nachadzal vo vyssie polozenych oblastiach Arrakisu, stale
tu vladlo teplo, ¢o zanechal sparny letny den. No¢ny vzduch z Posledne;j
puste Sariru prinasal vonu zivice a vlhké vypary popadaného listia. Vetrik
z Kynesovho mora za Sarirom sem obcas zavial naznak soli a ryb.

Iréniou osudu sa posledny bezec volal Ulot, ¢o vo fremenskom jazyku zna-
mena ,Milovany oneskorenec®. Ulot mal nizku postavu a sklony k tu¢note,
takze pocas vycviku pred touto akciou si musel davat mimoriadny pozor
na stravu. Hoci sa mu na ich zufaly utek podarilo schudntt, tvar nestratila
oblost a velké hnedé oci v tom pozostatku privelkého tela posobili zranitelne.

Ulotovi bolo jasné, Ze uz nedokaze vyznamne pridat. Dychcal a chr-
¢al. Obcas sa potkol. Ale nezavolal na svojich priatelov. Vedel, Ze by mu
nemohli pomdct. Vsetci zlozili tu ista prisahu a bolo im jasné, ze im
nepomdze ni¢ okrem starych cnosti a fremenskej lojality. Platilo to, hoci
vsetko, ¢o kedysi Fremeni mali, dnes malo len povahu recitalov, ktoré
rapkaju muzealni Fremeni.
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Préve vdaka fremenskej lojalite teraz Ulot mlcal, hoci si plne uvedomoval,
ze ho ¢aka zahuba. Bol to pekny prejav starobylych vlastnosti a zaroven dost
polutovaniahodny, kedZe bezci cerpali vedomosti o cnostiach iba z knih
a legiend ustnych dejin, ktoré potom napodobnovali. D-vlky uhanali uz
celkom blizko za Ulotom a ich obrovské sivé tela mali v pleciach takmer
Tudskt vys$ku. Od nedockavosti skdkali a knucali, hlavy mali zdvihnuté
a oci upreté na mesiac odrazali postavu koristi.

Ulot sa lavou nohou potkol o koren stromu a takmer spadol. Dodalo mu
to novu energiu. Nabral rychlost a vzdialil sa od svojich prenasledovatelov
asi o jednu vl¢iu dlzku. Kmital ramenami. Hlasno dychal otvorenymi
ustami.

D-vlky nezmenili tempo. Boli ako sivé tiene, ktoré sa mihali v silnych
zelenych pachoch svojho lesa. Vedeli, Ze vyhrali. Ten pocit doverne poznali.

Ulot sa znovu potkol. Zachytil sa viak o stromcek a bez dychu pokra-
¢oval v behu, nohy sa mu chveli a burili proti takymto poziadavkam. Uz
mu nezostavala energia na dalsi vybuch rychlosti.

Velka D-vl¢ica obehla Ulota z lavej strany. Zvrtla sa a skocila mu do
cesty. Obrovské tesaky roztrhli Ulotovi plece. Zapotacal sa, ale nespadol.
K pachom lesa sa pridala aroma krvi. Mensi samec ho schmatol za pravy
bok a Ulot napokon s vykrikom spadol. To sa uz nanho zosypala celd
svorka a Ulotove vykriky v jedinom okamihu naveky stichli.

D-vlky sa ani nepristavili, aby sa nazrali, hned pokracovali v love. So
sklonenymi pyskami onuchavali zem aj bludiace vzruchové viry, hladali
teplu stopu dvoch zostavajucich bezcov.

Dalsi bezec v poradi nosil meno Kwuteg, staré a ctihodné meno z Arra-
kisu, meno z ¢ias Duny. Jeho davny predok slazil v sic¢i Tabr ako majster
destilmoru, ale to bolo nieco vyse tritisic rokov stratené v minulosti, ktorej
uz mnohi neverili. Kwuteg bezal dlhymi krokmi a jeho vysoké stihle telo
akoby sa dokonale hodilo prave na takuto namahu. Dlhé ¢ierne vlasy mu
splyvali dozadu a odhalovali ostré orlie ¢rty. Rovnako ako jeho priatelia
mal na sebe ¢ierny bezecky ubor z natesno pletenej bavlny. Tkanina od-
halovala pohyby zadku a lachovitych stehien, hlboky a pravidelny rytmus
jeho dychania. Len tempo, ktoré bolo na Kwutega netypicky pomalé,
prezradzalo, Ze si zranil pravé koleno, ked zliezal z umelych utesov, ktoré
obklopovali pevnost Bozského imperatora v Sarire.

Kwuteg pocul Ulotove vykriky, nahle a velavravné ticho, potom znovu
brechot polujtcej svorky D-vlkov. Pokusal sa zabranit svojej mysli, aby
mu predostrela obraz dalsieho priatela, ktorého zavrazdili Letove strazne
prisery, ale predstavivost sa s nim nepekne zahrala. Kwuteg si spomenul
na kliatbu, neminal v§ak dych na jej vyslovenie. Zostavala este Sanca, ze
by mohol dobehntit do bezpecia rieky Idaho. Kwuteg vedel, ¢o si o nom
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myslia jeho priatelia - dokonca aj Siona. Vzdy bol znamy ako konzerva-
tivec. Uz ako dieta si Setril energiu na chvile, ked sa to najviac pocitalo,
rozdeloval si zasoby ako skupan.

A tak teraz Kwuteg aj napriek poranenému kolenu zrychlil. Vedel, ze
rieka uz nie je daleko. Zranenie preslo od bodavej bolesti k vytrvalému
plamenu, ktory mu spaloval celt nohu a bok. Poznal hranice vlastnej
vytrvalosti. Zaroven vedel, Ze Siona je v tychto chvilach takmer pri vode.
Bola z nich najrychlejsia a niesla zapecateny bali¢ek a v nom veci, ktoré
ukradli z pevnosti v Sarire. Kwuteg pocas behu sustredil myslienky na
ten balicek.

Zachran ho, Siona! Zachran ho a potom ho nim zni¢!

Kwutegovi preniklo do vedomia nedockavé knucanie D-vlkov. Boli prilis
blizko. Vedel, ze im neunikne.

Ale Siona musi ujst!

Riskol to a obzrel sa. Uvidel, Ze jeden z vlkov ho chce napadnut zboku. Vo
vedomi sa mu odtlacil vzorec ich utoku. Ked ttociaci vlk vyskocil, vyskocil
aj Kwuteg. Od svorky ho teraz oddeloval strom. Vrhol sa pod ttoc¢iaceho
vlka, oboma rukami ho schmatol za zadnu nohu a okamzite sa zvieratom
rozohnal ako cepom, takze ostatné vlky sa rozprchli. Kwuteg zistil, ze vlk
nie je taky tazky, ako ocakaval, ba takmer uvital zmenu ¢innosti, rozkrutil
sa so svojou zivou zbranou ako dervi$ a dva vlky padli na zem s rozbitymi
lebkami. Nemohol vsak ustrazit vsetky strany. Na chrbat mu skocil stihly
samec, strcil ho do stromu a Kwutegovi vypadla ziva zbran z rak.

»Bez!“ zakrical.

Svorka sa k nemu nahrnula a Kwuteg zatal zuby do krku $tihleho samca.
Hryzol, vkladal do toho kazdy gram svojho kone¢ného rozhodnutia. Vicia
krv mu vystrekla na tvar a oslepila ho. Kwuteg ani netusil, kam sa kotula,
nahmatal a schmatol dalsieho vlka. Cast svorky sa rozpadla na Stekajtci
rozvireny dav, niektoré jedince utocili na vlastnych ranenych. Vacsina
svorky sa vSak nadalej sustredovala na korist. Kwutegovi sa z oboch stran
zaryli do hrdla zuby.

Aj Siona pocula Ulotov vykrik, potom velavravné ticho, za ktorym
nasledoval novy s$tekot svorky, ked vlky pokracovali v prenasledovani.
Zmocnil sa jej taky hnev, az si pomyslela, Ze istotne exploduje. Ulota do
tejto misie vybrali vdaka jeho analytickym schopnostiam, vdaka tomu,
ze dokazal na zaklade malych casti uvidiet celok. Prave Ulot vytiahol
z ruksaku neodmyslitelnt lupu a preskimal dva zvlastne zvazky, ktoré
ziskali spolu s architektonickymi planmi Citadely.

»Podla mna je to nejaka $ifra,” vyhlasil vtedy Ulot.

A Radi, chudak Radi, ktory z ich timu zomrel ako prvy... Radi povedal:
»-Nemozeme si dovolit niest este tazsiu korist. Odhod ich.“
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Ulot sa ohradil: ,,Nikto by takto starostlivo neukryval bezvyznamné veci.”

Kwuteg sa pridal k Radimu: ,,Prisli sme sem po plany Citadely a mame
ich. Toto je prili$ tazké.

Ale Siona suhlasila s Ulotom. ,,Ja ich odnesiem.

To ukoncilo ich hadku.

Chudaék Ulot.

Vsetci vedeli, ze je najhorsi bezec v time. Ulot bol vo vdcsine veci po-
maly, ale jeho prenikava mysel to vynahradzovala.

Je spolahlivy.

Ano. Ulot bol spolahlivy.

Siona ovladla hnev a energiu z neho vyuzila na zrychlenie tempa. V me-
sa¢nom svite sa okolo nej mihali stromy. Vosla do tej priepasti bez ¢asu,
akd pontka beh, do priepasti, kde boli len jej vlastné pohyby a jej vlastné
telo robilo to, na ¢o bolo navyknuté.

Ked bezala, muzi ju povazovali za krasnu. Siona to vedela. DlIhé tmavé
vlasy mala pevne zopnuté, aby jej nelietali vo vetre. Kwutegovi raz vyna-
dala do blaznov, ked odmietol napodobnit jej tyl.

Kde je Kwuteg?

Jej vlasy boli iné ako Kwutegove. Mali tmavohnedy odtien, aky sa obcas
zamiena za ¢iernu, no neboli skuto¢ne cierne, vobec nie také, ako mal Kwuteg.

Ako sa to obcas stava, jej ¢rty kopirovali ¢rty davno zosnulého predka:
jemny oval s vyraznymi Gstami, sustredené o¢i nad malym nosom. Telo
mala po rokoch behania chudé a slachovité, ale muzom okolo nej vysielalo
silné sexuadlne signaly.

Kde je Kwuteg?

Vlcia svorka stichla a to Sionu znepokojilo. Urobili to uz predtym, ked
zabili Radiho. A bolo to rovnaké, ked dostali Setusa.

Povedala si, Ze ticho moze znamenat aj nieco iné. Aj Kwuteg bol tichy...
a odolny. Nezdalo sa, Ze by ho zranenie kolena velmi trapilo.

Siona pocitila bolest v hrudi, vedela, Ze sa bliZi lapanie po dychu, ktoré
dobre poznala z dlhych kilometrov tréningu. Pod tenkym ¢iernym be-
zeckym tborom jej po tele bez prestania stekal pot. Vysoko na chrbte
mala upevneny ruksak so vzacnym obsahom zabezpec¢enym pred vodou
z rieky. Predstavila si poskladané architektonické plany Citadely.

Kde Leto schovava zasoby korenia?

Urcite niekde v Citadele. Inak to byt nemdze. V planoch bude nieco, ¢o
ich privedie na stopu. Melanzové korenie, po ktorom tazil Bene Gesserit,
Gilda aj vSetci ostatni... taka korist rozhodne stéla za toto riziko.

A este tie dva zahadné zvizky. Kwuteg mal v jednom pravdu. Ridulian-
sky kristalovy papier bol tazky. Ale Siona sa nadchla rovnako ako Ulot.
V tych sifrovanych riadkoch sa skryvalo niec¢o dolezité.

13



V lese za nou sa ozvalo dalsie nedockavé knucanie vlkov.

Bez, Kwuteg! Bez!

Tesne pred sebou uvidela pomedzi stromy $iroky vykl¢ovany pas pody,
za ktorym sa vinula rieka Idaho. Za ¢istinou sa zamihotal jas mesiaca na
vode.

Bez, Kwuteg!

Tuzila po nejakom zvuku od Kwutega, po akomkolvek zvuku. Z tych
jedenastich, ktori bezali na zaciatku, uz zostali len dvaja. Deviati zaplatili
za tuto misiu zivotom: Radi, Aline, Ulot, Setuse, Inineg, Onemao, Hutye,
Memar a Oala.

Siona si postupne vyvolala v mysli ich mena a ku kazdému pridala
ticht modlitbu k starym bohom, nie k tomu novému, k tyranovi Letovi.
Modlila sa najmai k $aj-hulidovi.

»Modlim sa k $aj-huludovi, ktory Zije v piesku.”

Nahle sa vynorila z lesa, bola na pruhu vykosenej travy pri rieke, ktoru
osvetloval mesac¢ny svit. Priamo pred nou sa tiahol uzky pas brehu, voda
ju volala. Breh sa na pozadi mastnej hladiny strieborne jagal.

Z lesa sa ozval hlasny vykrik a Siona takmer zavahala. Medzi zarivymi
vl¢imi hlasmi spoznala ten Kwutegov. Kwuteg na nu zavolal, neoslovil
ju, ale to jedno slovo obsahovalo ich nekone¢né rozhovory - posolstvo
smrti a Zivota.

,Bez!l“

Hlasy svorky prerastli do chaotického $tekotu, ale Kwuteg sa uz neozval.
Siona vedela, ako Kwuteg vyuziva svoju poslednu Zivotnu energiu.

Zdrziava vlky, aby jej pomohol ujst.

Posluchla Kwutegov vykrik, vrhla sa na breh rieky a strmhlav skocila
do vody. Rieka jej po horucave z behu spdsobila mrazivy $ok. Na chvilu
ju dezorientoval a ona stratila koncentraciu, pokusala sa plavat a chytit
dych. Drahocenny ruksak sa vznasal na hladine a udieral jej do temena.

Rieka Idaho tu nebola $irokd, nemerala viac nez patdesiat metrov. Vy-
tvarovala mierny meander s pieso¢nymi brehmi lemovanymi korenmi
a zvazujucimi sa zrazmi s hustymi trstinami a travou, kde voda odmietala
zostat v rovnych liniach, ktoré navrhli Letovi stavitelia. Sionu posilio-
valo vedomie, Ze D-vlkom bolo vitepené, aby vzdy zastali pred vodou.
Ich izemie malo jasne vytycené hranice, na tejto strane ich tvorila rieka
a na druhej strane pustny val. Poslednych par metrov vsak aj tak radsej
preplavala pod hladinou, vynorila sa az v tieni strmého brehu a tam sa
kradmo obzrela.

Vl¢ia svorka stala v rojnici na brehu, ale jeden vlk zisiel k vode. Nahol
sa dopredu, predné laby mal takmer v prude. Siona pocula, ako knudi.

Vedela, Ze ju vlk uvidel. Bola si tym ista. D-vlky boli zname prenikavym
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zrakom. Medzi predkami Letovych lesnych strazcov boli aj bystrozraké
chrty a Leto vyslachtil D-vlky prave kvoli ich maximalne funkénym ociam.
Rozmyslala, ¢i by vlky predsa len nemohli prelomit vodné tabu, ktoré
im bolo vstepené. Lovili predovsetkym zrakom. Ak ten jeden odvazlivec
na brehu rieky vojde do vody, ostatni ho mozno budu nasledovat. Siona
zadrzala dych. Citila, ako na niu dolieha tinava. Absolvovali takmer tridsat
kilometrov, z toho poslednu etapu s D-vlkmi v patach.

VIk na brehu edte raz zaknucal, potom skoc¢il naspét k svojim druhom.
Na akysi necujny signal sa vSetky zvierata obratili a odbehli do lesa.

Siona vedela, kam pojdu. D-vlky mali dovolené zozrat vietko, ¢o ustvali
v Zakazanom lese. Vsetci to vedeli. Preto sa po lese tulali vlky - strazcovia
Sariru.

»Za toto este zaplati§, Leto,“ zasepkala. Jej hlas znel ticho, pripominal
$um vody v tfsti tesne za jej chrbtom. ,,Zaplatis za Ulota, za Kwutega aj
za ostatnych. Zaplatis.“

Jemne sa odrazila a plavila sa s pradom, az kym chodidlami nezavadila
o dno pri uzkom brehu. Spomalena od vycerpania vysla z vody a skon-
trolovala, ¢i hermeticky uzavrety obsah ruksaku nezvlhol. Uzaver bol
neporuseny. Chvilu nan v mesacnom svite uprene hladela, potom sa ponad
rieku zadivala na stenu, ktoru tvoril les.

Draho zaplatili. Jej desat milovanych priatelov.

V ociach sa jej zaligotali slzy, ale mala v sebe gény starobylych Freme-
nov a tych kvapiek bolo len par. Vyprava cez rieku, priamo cez les, zatial
¢o vlky strazili severné hranice, potom cez Poslednu pust Sariru a cez
opevnenie Citadely - to vSetko uz teraz v jej mysli posobilo ako sen...
dokonca aj utek pred vlkmi, ktory ocakavala, lebo bolo jasné, ze hliadku-
juca svorka skrizi cestu votrelcom a bude striehnut... vSetko to pdsobilo
ako sen. Bola to minulost.

Ona unikla.

Zavrela ruksak so zapecatenym balickom a znovu si ho pripla na chrbat.

Prerazila som tvoju obranu, Leto.

Siona sa na chvilu zamyslela nad zahadnymi zvédzkami. Bola presvedcena,
ze v tychto Sifrovanych riadkoch je ukryté ¢osi, o otvori cestu jej pomste.

Znic¢im ta, Leto!

Ziadne ,,Zni¢ime ta!“. To nebol Sionin $tyl. Urobi to sama.

Obratila sa a zamierila k sadom za pokosenym brehom rieky. Pocas
chodze zopakovala svoj slub a nahlas k nemu pripojila start fremensku
formulku, ktora sa koncila jej celym menom:

»Preklina ta Siona Ibn Fuad al-Seyefa Atreidesova, Leto. Za vsetko raz
zaplatig!“
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Uryvok zo zviizkov, ktoré sa nasli v Ddr-es-Baldte a preloZila ich Hadi Be-
nottova:

Narodil som sa ako Leto Atreides pred vyse tritisic rokmi, ak to pocitam
od chvile, ked piSem tieto slova. Moj otec bol Paul Muad'Dib. Moja matka
bol jeho fremenska manzelka Chani. Moja stara mama z matkinej strany
bola Farula, vychyrena fremenska bylinkarka. Moja stard mama z otcovej
strany bola Jessica, vysledok benegesseritského krizenia, ktorého cielom
bolo dospiet k muzskému potomkovi so schopnostami Ctihodnych matiek
Sesterstva. Moj stary otec z otcovej strany bol Liet-Kynes, planétolog, ktory
zorganizoval ekologicku premenu Arrakisu. Moj stary otec z otcovej strany
bol Leto Atreides, potomok starogréckeho rodu.

Ale dost uz o rodokmeni!

Moj stary otec z otcovej strany zomrel ako mnoho ctihodnych starych
Grékov, ked sa pokusal zabit svojho smrtelného nepriatela, starého baréna
Vladimira Harkonnena. Obaja teraz dost nepokojne spocivaju v mojich
spomienkach na predkov. Dokonca ani mdj otec nenasiel pokoj. Urobil
som to, coho sa obaval, a este aj jeho tien teraz musi znasat dosledky.

Lenze to vSetko si vyzaduje Zlatd cesta. Pytate sa, ¢o je Zlatd cesta? Je to
prezitie [udstva, ni¢ viac a ni¢ menej. Pre nas, ktori mame dar jasnozri-
vosti, pre nas, ktori pozname nastrahy v nasich ludskych buducnostiach,
to bola vzdy svita povinnost.

Prezitie.

To, aké z toho mate pocity — vase drobné trapenia a radosti, dokon-
ca aj vade agonie a extazy —, nas malokedy zaujima. Moj otec mal tito
schopnost. Ja ju mam tiez, ale este vo vic¢sej miere. Opakovane dokazeme
nazerat cez zavoje casu.

Tato planéta Arrakis, z ktorej riadim svoje multigalaktické Impérium,
uz nie je taka, akd byvala v ¢asoch, ked sme ju poznali ako Dunu. V tom
¢ase pokryvala celt planétu len a len pust. Teraz z puste zostala iba tato
mald oblast, moj Sarir. Obrovské piesocné cervy sa uz volne netulaju
v piesc¢inach a nevyrabaji korenie melanz. Korenie! Duna bola vtedy vy-
znamna len ako zdroj melanze, jej jediny zdroj. Aka uzasna latka! Nijakému
laboratoriu sa ju nepodarilo duplikovat. A je to najcennejsia substancia,
aku kedy ludstvo objavilo.

Bez melanze, ktora vyvoldva linedrnu jasnozrivost navigatorov Gildy,
Iudia prekonavaju parseky vesmiru iba slima¢im tempom. Bez melanze
by Bene Gesserit nemohol obdarit hovorkyne pravdy alebo Ctihodné
matky ich schopnostami. Bez melanze, ktora predlzuje zivot, by Iudia zili
a zomierali podla starej miery - nezili by dlhsie nez zhruba sto rokov.
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Teraz sa uz melanz nachadza iba v Gilde a v skladoch Bene Gesseritu,
nieco malo vlastnia velkorody a potom je tu e$te moja obrovska zasoba,
po ktorej vsetci tuzia. Ako radi by mi ju vyrabovali! Ale neodvazia sa.
Vedia, ze by som ju radsej znicil, nez by som sa jej mal vzdat.

Nie. Prichadzaju s klobikom v ruke a prosia ma o melanz. A ja ju davam
za odmenu a odopieram ju za trest. Ako to len nenavidia!

Hovorim im, Ze je to moja mimoriadna moc. Je to mdj dar.

Ten dar mi umoznuje udrziavat mier. Zazili vyse tri tisicro¢ia Letovho
mieru. Je to vynuteny pokoj, aky fudstvo pred mojou nadvladou pozna-
lo len obcas, v kratuckych obdobiach. Ak ste na to ndhodou pozabudli,
dokladne si prestudujte vsetko o Letovom mieri tu, v mojich dennikoch.

Toto rozpravanie som zacal v prvom roku svojho spravcovstva, v prvych
mukdch mojej premeny, ked som bol stale najma clovekom, dokonca aj
viditelne. Pokozka pieso¢nych pstruhov, ktorti som prijal (a mdj otec od-
mietol) a ktora mi obrovsky zvysila silu a v podstate mi poskytla imunitu
proti konven¢nym ttokom a starnutiu, vtedy pokryvala stale rozpoznatel-
ne [udsku postavu: dve nohy, dve ruky, ludsku tvar lemovanu zvinutymi
zahybmi pieso¢ného pstruha.

Ach, ta tvar! Stale ju mam - jedind fudska pokozku, ktort ukazujem
vesmiru. ZvySok mojho tela zostal pokryty prepojenymi telami tych ma-
lickych pieso¢nych vektorov, z ktorych sa jedného diia mozu stat obrovské
piesocné Cervy.

A aj sa nimi stand... jedného dna.

Casto rozmyslam nad svojou zdvere¢nou premenou, nad tym, ako sa
podoba smrti. Viem, akym sposobom musi nastat, ale neviem, kedy na-
stane, ani nepoznam dalSie postavy toho deja. To je jediné, ¢o nemozem
vopred vediet. Viem iba to, ¢i Zlata cesta pokracuje alebo sa konci.

Kym zaznamenavam tieto slovd, Zlata cesta pokracuje a aspon to mi
dava ista spokojnost.

Uz necitim, ako mi riasnice pieso¢ného cerva skiimaju telo, ako uzatvaraju
vodu mdjho tela do svojich placentovych bariér. Teraz sme v podstate jedno
telo, oni a ja, moja pokozka a ja sme silou, ktora hybe celkom... vacsinou.

Ked vznikaju tieto riadky, celok by sa dal povazovat za odporny. Som
tym, ¢o by sa dalo nazvat predcervie $tadium. Moje telo je dlhé asi sedem
metrov a v priemere meria nie¢o vy$e dvoch metrov, na vicsine dlzky
je vrubkované, na jednom konci sa vo vyske ¢loveka nachadza moja at-
reidesovska tvdr a tesne pod nou vyc¢nievaji ruky (stdle jednoznacne
ludské). A ¢o moje nohy? Nuz, atrofovali. V podstate st z nich len plut-
vy a presunuli sa do zadnej ¢asti mojho tela. Cely vazim priblizne pét
starych ton. Uvddzam tu takéto udaje, lebo viem, ze budu z historického
pohladu zaujimavé.

17



Ako sa s takouto hmotnostou pohybujem? Vacsinou na kralovskom voze,
ktory je ixianskej vyroby. Sokovalo vas to? Ludia na Ixidnov pozerali so
strachom a nenavistou, nenavideli ich a béli sa ich dokonca este viac, nez
sa bali a nendvideli mna. Zname nebezpecenstvo je lepsie ako nezname.
A ktohovie, ¢o by mohli Ixiani vyrobit alebo vymysliet? Kto to vie?

Ja rozhodne nie. Nie vsetko.

Pocitujem v$ak k Ixidnom urcity sucit. Tak velmi veria svojich technolo-
giam, svojej vede, svojim strojom. KedZe verime (bez ohladu na kontext),
ja a Ixidni sa navzdjom chdpeme. Vyrdbaju pre mna mnohé zariadenia
a myslia si, Ze si tym zasluZia moju vdaku. Aj slovd, ktoré teraz Citate,
vytlacil ixiansky pristroj, vola sa diktatel. Ak formulujem svoje myslienky
v urcitom rezime, aktivuje sa diktatel. Staci, ak v tomto rezime rozmyslam,
a slovd sa samy tlacia na harky z ridulidnskeho krystélu, ktoré maji hrubku
jednej molekuly. Obcas si objednavam aj vytlacky na menej trvanlivom
materiali. Dva vytlacky tohto druhého typu mi ukradla Siona.

No nie je fascinujuca, tito moja Siona? Ked pochopite, aka je pre mna
dolezita, mozno dokonca zapochybujete, ¢i by som ju bol naozaj nechal
zomriet v lese. Nepochybujte o tom. Smrt je velmi osobna vec. Malokedy
do nej zasahujem. Nikdy nie v pripade ¢loveka, ktorého treba podrobit
skuske tak, ako je to nutné u Siony. Mohol by som ju nechat umriet v ho-
ciktorom $tadiu. Napokon, nového kandidata by som dokazal vychovat
velmi rychlo, aspon z toho pohladu, ako ja vhimam ¢as.

Lenze Siona fascinuje dokonca aj mna. Pozoroval som ju tu v lese. Po-
zoroval som ju cez wan pristroje a rozmyslal som, pre¢o som vobec ne-
ocakaval tato misiu. Ale Siona je... Siona. Preto som nepodnikol nijaké
kroky, aby som zastavil svoje vlky. Nebolo by to spravne. D-vlky st len
pokracovanim mdjho ciela a mojim cielom je byt najva¢sim predatorom,
aky kedy zil.

- Letove denniky

I

Nasledujuci kratky dialég pochadza z rukopisného zdroja, ktory sa
oznacuje ako ,Welbecky fragment® Jeho predpokladanou autorkou je
Siona Atreidesova. Ucastnikmi st Siona a jej otec Moneo, ktory bol
(ako ndm vravia vsetci historici) majordomus a hlavny pobo¢nik Leta
II. Pochadza z cias, ked bola Siona este adolescentka a otec ju navstivil
v jej izbe v Skole Rybich hovorkyn vo Sviato¢nom meste Onn, hlavnom
popula¢nom centre planéty, ktord je teraz znama ako Rakis. Podla iden-
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tifika¢nych dokumentov rukopisu Moneo navstivil dcéru tajne, aby ju
varoval, Ze jej hrozi zdhuba.

SIONA: Ako si s nim tak dlho prezil, otec? Zabija tych, ktori st mu
blizki. Vsetci to vedia.

MONEO: Nie! Mylis sa. Nikoho nezabija.

SONIA: Nemusi$ mi o nom klamat.

MONEO: Myslim to vazne. Nikoho nezabija.

SIONA: Ako potom vysvetli$ tie zname umrtia?

MONEOQ: Zabija ich Cerv. Cerv je Boh. Leto Zije v lone Boha, ale

nikoho nezabija.

SIONA: Ako to, Ze stale prezivas?

MONEO: Dokazem rozoznat Cerva. Vidim ho v jeho tvéri a v jeho

pohyboch. Viem, ked sa priblizuje $aj-hulud.

SIONA: On nie je $aj-hulud!

MONEO: Tak volali Cerva za fremenskych ¢ias.

SIONA: Citala som o tom. Ale on nie je Boh puste.

MONEO: MI¢, ty blaznivé dievcisko! O tychto zalezitostiach ni¢ nevies.

SIONA: Viem, Ze si zbabelec.

MONEO: Ach, vie$ primalo. Nikdy si nestala tam, kde stojim ja, a ne-

videla si to v jeho ociach, v pohyboch jeho rik.

SIONA: Co robis, ked sa blizi Cerv?

MONEO: Odidem.

SIONA: To je predvidavé. S urcitostou vieme, Ze zabil deviatich Dun-

canov Idahov.

MONEQO: Vravim ti, ze on nikoho nezabija!

SIONA: AkYy je v tom rozdiel? Leto alebo Ceryv, teraz st jedno telo.

MONEQO: Ale st to dve rozne bytosti — imperator Leto a Cerv, ktory

je Boh.

SIONA: Ty si $ialenec!

MONEO: Mozno. Ale sluzim Bohu.
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